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కధలు 

జూన్ నెల పితయయక దిన్ములు 
13 క్వీన్స బరి్ట డ్య 

విజఞప్ిి  

మీ శీరిికలు, వరణజియ పకిటన్లు వరహిని పతికిలో పచిురించడ్ానిక్ి, ప్రియ జూలూరుని vahini@sydneytelugu.org 

దాీరర సంపదిించగలరు. మీ పచిురణలు పతిి నలె 15వ తారఖీు లోపల పంపవలసరన్దిగర విజఞప్రి . మీ రచన్లతో పరటు 

ధుివీకరణ పతమిు, వరహినిలో పచిురించుటకు అంగీక్రర పతమిు జతపరచగలరు. 

Disclaimer: It may be that this magazine uses some feely available content and material from web purely 

for informative purposes. 

రాజ భాష 

mailto:vahini@sydneytelugu.org
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వరహిని 

తెలుగు అసో సరయేషన్ ఇంక్. సరడ్నీ, మాస పతిిక 

PO Box 1382 Parramatta NSW 2124, Australia 

email: vahini@sydneytelugu.org 

 

ఎడిటర్           అసో సియిేట్ ఎడిటర్                వబె్ పబి్లషర్ 

ప్ిియ జూలూరు             -                                                    శీ్రధర్ ఇమ్మడ ి

 
 
 
 
 
 

ఎక్జికుుటవి్ కమిటీ 

 

పిె్సరడె్ంట్: శివ శంకర్ట ప్ెదిిభొటు  
0430 190 012 

 

వైెస్ పిె్సరడె్ంట్: గోపరలక్ిెషా గటగింటి 

0433 333 585 

 

సెక్రెటరీ: పరిణ్ జూలూరు 
0424 168 319 

 

టరసిరర్ట: మధు బ రైరడ్డి  
0425 209 397 

 

కమిటీ మ ంబర్ట:  కృషామూరిి 
తూపరిన్ - 0422 343 189 

 

కమిటీ మ ంబర్ట:  రరంబాబు మటా్  
0435 398 440 

 

కమిటీ మ ంబర్ట: శెీనివరసరరవు 
కూచి - 0413 362 797 

సబ్ కమిటీలు 

 

వరణి కన్వీన్ర్ట : సరరధి మోటమరిె 
0430 002 130 

 

వరహిని ఎడ్డటర్ట: ప్రియ జూలూరు 
0403 110 772 

 

తెలుగు సకకల్ క్ోఆరిినేటర్ట 

మలిుక్ రరచక్ ండ - 0431 680 092 

 

వనితా మండలి  క్ోఆరిినేటర్ట 

శోభ వెన్ీలకంటి - 8901 3636 

 

వెబ్ మాస్ర్ట : శెీధర్ట ఇమమడ్డ 
0400 031 546 

UIA మ ెంబర్్ 
 పసిుి తం ఖాళీ 

 పసిుి తం ఖాళీ 

ఫ ైనాని్యల్ అడ ైైసరి కమిట ీ

 

మూరిి పో తుకూచి 

 

శెీనాథ్ ఖండవలిు 

 

సుంద్రం రరచక్ ండ 

 

పబ్లు క్ ఆఫీసర్ట 
రవి సీతంరరజు 

 

 

 

 

తొలిపలుకు 
            తెలుగు అసో సరయేషన్ సరడ్నీ వరరు సరడ్నీ తెలుగు సమితి వరరితో కలిసర జరిప్రన్ ఉగరది 
సంబరరలు సరడ్నీ పిజలన్ంద్రిన్వ ఎంతో అలరించాయ. ఆంధి దయశం న్ుంచి వచిున్ గరయన్వ గరయకులు, 
హాసయ న్టులతో పరటు మన్ సరడ్నీ కళాక్రరులు,  చినాీరులు ప్రిక్షకులన్ు ఎంతో అలరించారు. తెలుగు 
అసో సరయేషన్ సరడ్నీ వరరు మరినిీ మంచి క్రరయకెమాలతో మన్ ముంద్ుకు మళీీ మళీీ రరవరలని 
ఆశిసుి నాీన్ు. 
 

             పసిుి త పరిసరితులలో యువ తరరనిక్ి మన్ తెలుగు భాష నేరిపంచడం ఏ దయశంలోనెైనా కష్ 
సరధయంగరనే వుంది. భారత దయశరనిక్ి సంద్రసనారధం వచిున్ ఇటలీక్ి చెందిన్ 15వ శతాభ్ధపు అనేీషకుడు 
Nicolo Di Conti క్ి మన్ తెలుగు భాష సంగీతమయంగర వినిప్రంచిందిట. మన్ భాషలో పితి పద్ం 
సుసపష్ంగర ఏ అక్షరం మింగేయన్వసరం లేకుండ్ా పలుకుతాము. అలాగే మన్ పదాల చివరి అక్షరరలు 
హలుు లు అవడం వలు  కూడ్ా విన్డ్ానిక్ి చాలా స ంపుగర వుంటాయ. ఈ క్రరణాల వలు  మన్ భాషని 
ఇటాలియన్ అఫ్ ది ఈస్్ అని క్ నియాడ్ాయన్. ఒక భావరనిీ వయకిపరచడ్ానిక్ి అనేక పదాలు వునాీయ 
మన్ భాషలో. సంద్రరాన్ుసరరంగర ఆవేశరనిీ బట్ి మన్ భావ పకిటన్ ఎననీ విభిన్ీ పదాలతో వయకి 
పరచవచుు. మన్ కవులు అతయంత మధురంగర తమ కవితలోు  ఈ పదాల అలిుకలోని రమయతన్ు మన్క్ి 
చకప్రంచారు. చిన్ీపుపడు ‘తారంగం తారంగం తాండవ కృషా తారంగం’ అని మన్ం నేరుుకుని, మన్ 
ప్రలు లక్ి ‘రింగ్ అ రింగ్ ఓ రోజరస్ పో క్రట్ ఫుల్ అఫ్ పో సీస్’ అని నేరుపతునాీం. ఈ దయశంలో సరిర పడ్ాి క 
నేరపడం తపపద్ు. నేన్క నా ప్రలు లక్ి నేరరపన్ు. క్రన్వ ఇబబంది ఎకకడ వచిుంద్ంటర, పిీ్ సకకల్ లో ఈ 
పరటలు నేరుుకుని మూడో్ క్రు స్ క్ి వచిున్ మా అబాబయ, పిీ్ సకకల్ లో ఈ రర ం నేరుుక్ ని వచిున్ తన్ 
చెలిుని ఆ రర ం పరడవద్ుి  అని గోల చయసరన్పుపడు. ‘న్ువుీ చిన్ీపుపడు పరడవు కద్రర’, అని అడ్డగితయ, 
‘అపుపడు అరధం తెలియక పరడ్ాన్ు. ఇపుపడు తెలుసు కన్ుక పరడన్ు’ అని వరడు అన్ీపుపడు వచిుంది 
నాకు ఇబబంద.ి ఈ సంఘటన్లో నేన్ు సరగుు  పడ్ాలిసన్ విషయం ఏమిటంటర, వరడు చెప్రపవరకు నాకు ఆ 
రర ం అరధం తెలియద్ు. రర ం విన్డం తపప ఎపుపడక దాని వెన్క్రల వుదయిశం ఏమిటి అని ఆలోచించలేద్ు. ‘సరే 
ఐతయ న్వకు మంచి తెలుగు రర ం నేరుపతాన్ు’ అని చయత వెన్ీ ముది్ పద్యం నేరిపంచా ఇది్రిక్ి. అంతయ, ఆ 
తరవరత వరళ్ీకు ఆసక్ిి లేకపో వడం అన్ండ్డ, నాకు ఓప్రక లేకపో వడం అన్ండ్డ మరి ముంద్ుకు సరగలేద్ు.  
 

            ప్రలులలో తెలుగు భాషపైె్ ఆసక్ిి పె్ంప ందించడం అంత సులభమ ైన్ విషయం క్రద్ు. మన్ 
సంసకృతితో పరటు మన్ భాషని కూడ్ా మన్ భావి తరరల వరరిక్ి అందించడ్ానిక్ి మన్ం మన్ వంతు కృషర 
చయయాలి. ‘తెలుగు భాష నేరుుక్ోకపో తయ వచయు ఇబబంది ఏమిటి?’ అంటర సమాధాన్ం ఏమీ లేద్ు. క్రన్వ 
అమమ లాలి పరటలోని ఆరిరత అరిం క్రవరలంటర మరి అమమ భాష మన్కు తెలియాలి కదా ....    
                 

- మీ ప్ిియ జూలూరు  
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Secretary Report 

 
  
Dear Respected Telugu Community Member, 

 
Greetings! 

A big thank you to the Telugu Community who made the Ugadi function a grand success and memorable for years to 

come. It was a joint event between Telugu Association Sydney (STA) and Australia Telugu Samithi (ATS) for the first 

time in last 15 years.  The Event was started on time around 4.30Pm and went on till 11.00PM.  The Hall was fully 

packed with a record audience of over 900 people for the first time.   

The stage has been decorated by chief guests Indian Consulate General Mr B. Vanlalvawna, Mr Geoff Lee MP 

Parramatta, Mrs. Jody McKay MP Strathfield, Mr. Chalapathi Rao Tammareddy Character Actor, and Mr. Jagadish 

Chennupati who has received highest Civilian Award here in Australia. 

The program was hosted by Master of Ceremonies, Abinaya Krishna and Mirch Radio RJ Mirchi Bhargavi.  Whilst first 

half an hour was showcased by Sydney local talent, rest of the program was mesmerised by songs Dhanujay and Lipsika 

with their melodious and multi-talented artists Abhinaya Krishna, Bhargavi, Ramu and Ravi with their skids and jokes. 

The 45 minutes of Anantha Sri Ram’s speech has taken the audience much closer to the ‘Telugu Sahityamu’. The entire 

program was enjoyed and hailed by all ages and groups of audience.  

Swagath and Darbar Restaurants have provided a delicious dinner on the Day, thanks to Vinay. Also a special thanks 

to all the sponsors, who have been supporting us all times with no expectations in return.  

It is also first time we have managed to coordinate with four other Telugu teams across the country such as Melbourne, 

Adelaide, Brisbane and Canberra to share the travel costs of overseas artists. 

I am sure you all will join me congratulating all the teams including executive teams STA & ATS, subcommittees STA 

and volunteers who played key role from behind for this success by putting unprecedented effort, commitment.  

We have planned a second event of senior’s forum on 12 June 2016 between 2PM and 5.30PM at Ermington 

Community Centre. The event is specific to life members who are 55 and over.  Please take part and enjoy the privileges 

STA offer to its senior members. There are number of activities planned for day, please refer to the flyer included in 

new few pages this month’s newsletter.  

As like every year, we are organising fund raising event for Cancer council on 26th June 2016 between 2.30PM and 

7.30PM at Ermington Community Centre. Please refer to the flyer included in this month’s Vahini for more details.  

On behalf of executive Committee, I would like welcome new life members into the Association.  

Mr. Chandu Galla Mr. Ramesh Manne Mr. Srinivas  Vaddiparti 

Mr. Gopichand Punkala Mr. Ravi Babu Annamaneni Mr. Srinivas Rao  Ramineni 

Mr. Hari Prasad Seethala Mr. Ravi Sankar Kota Mr. Sudhakar Inturi 

Mrs. Hemantha Kolli Mr. Ravikanth Chekuri Mr. Suryanarayana Putluri 

Mr. Jagadish Cherukuri Mr. Sambasiva Rao  Dasari Mr. Veerraju Gunnam 

Mr. Lakshmi Venkat Vemuri Mr. Shankar  Chelamalla Mr. Vijay Krishna Raju Ruddarraju 

Dr. Mahesh Ghantasala Mrs. Sirisha Alla 

Best Wishes, 

Pran Juluru 

Secretary - Telugu Association Inc. Sydney 
E: Secretary@sydneytelugu.org 
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వరాా లు – వాటి తరువాతి మ్జిలీలు 

రచన్ :  డాకటర్ గిరిధర్ తిరుమ్ల  ై

 
క్ింెద్టి సంచిక వరకు మన్ము క్ నిీ ముఖయమ ైన్టి్  విషయాలన్ు తెలుసుకునాీము. ఒక సరరి పున్రరవలోకన్ం  

చయసుకుందామా మరి. ఇంత వరకు మన్ము సరళి వరసలు, జంట వరసలు, హెచు సరి య, తగుు  సరి య, దాటు వరసలు, 
అలంక్రరములు, గీతములు, జతిసీరములు, సీరజతులు, వరాములు  అంటర ఏమిటి, వరటినెలా నేరుుక్ోవరలి, అంద్ులో 
వున్ీ సవరళ్లు  మరియు వరటి ఔచితయం ఏమిటి, ఇవి నేరుుక్ోవడం వలు  లలిత సంగీతం లేదా భజన్ సంపదిాయ 
సంగీతము లేదా కరరా టక సంగీతం ఒక పధ్ధతి లో నేరుుక్ోవడం ఏ విధంగర సులభమవుతుంది అనే విషయాల గురించి 
చరిుంచుకునాీము.  
 

ఒకక చిన్ీ విషయం!  లలిత సంగీతం లేదా భజన్ సంపదిాయ సంగీతము నేరుుక్ోవడ్ానిక్ి సరళి వరసలు, జంతి 
వరసలు, ఒకంద్ుకు హెచు సరి య, తగుు  సరి య, దాటు వరసలు చాలానే సరయం చయసరి య – క్రని నేరుుక్ోవడం 
తపపనిసరి క్రద్ు. లలిత సంగీతం లేదా భజన్ సంపదిాయ సంగీతము పరడటానిక్ి, ఒక సరి య దాక క్ నిీ రరగరల 
లక్షణాలు తెలుసుక్ోవడం మరియు క్ నిీ తాళాలన్ు గురించి తెలుసుక్ోవడం చాలా సహాయ పడుతుంది. శీ ె
అన్ీమాచారయ సంక్వరిన్లు,  శీ ెపురంద్ర దాస  దయవర నామములు పరడటానిక్ి - ఖచిుతంగర - అలంక్రరములు, 
గీతములు, జతిసీరములు, సీరజతులు, వరాములు నేరుుక్ోవడం ఒక తపపనిసరి అవసరం బహుశర క్రకపో వచుు.   
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నిససందయహంగర వరాం ద్శ ఒక చాలా చాలా ముఖయమ ైన్, ఒక క్ిుష్మ ైన్ ద్శ ఈ మన్ సంగీతాధయయన్ంలో.    

 
వరాం తరువరయ  ద్శ  మరొక మహా ప్ెది్ ఎతుి  -   క్వరిన్లు, సంక్వరిన్లు, కృతులు, దయవర నామములు, 

జావళిలు, పద్ములు, రరగ లక్షణాలు, సీర పసిరి రం( development of swara parsthaaram, patterns, rhythmic, 
వేరేీరు రరగరలో,  రరగమాలిక) , రరగ ఆలాపన్, నెరవల్, రరగం-తాన్ం-పలువి, రరగ మాలికలు, తిలాు నాలు, తాని ఆవరిన్ం 
- మరి ఇంక్ర ఎనెీననీ నేరపబడుతాయ. వీటనిీకి్ ఒక చాల ముఖయమ ైన్ pre-requisite ఏమిటంటర మన్  వెన్ుకటి 
సంచికలలో చరిుంచుకున్ీ ద్శలు అనిీంటిలో చాలా మంచి పరండ్డతయం సంపరదించడం. మీరు ఎంత బాగర సరధన్ చయసర 
పరండ్డతయం సంపరదిసరి  మీకు అంత మంచిది - ఇది అంత సులభమ ైన్ విషయం క్రనే క్రద్ు, unless you are a born 
genius/ super intelligent & creative.   వరాం ద్శకు మీరు వచయుపపటిక్ి మీరు క్ నిీ రరగరలన్ు, క్ నిీ తాళాలన్ు,  
సీరముల-సరహితయముల అన్ుబంధం ఎలా వుంటుంది, క్ ంతమంది వరగేయక్రరుల ప్రరుు  , క్ నిీ వరద్యములన్ు గురించి, 
కచయరి అంటర ఏమిటి, న్వ భకిి్ , న్వ రసరలు, నాదోపరసన్ం, the creativity, emotional part of mind-body-soul, - 
ఎలా వుంటుంది - ఇలాంటి విషయాలు క్ దోి  గొపో ప  తెలుసుకుంటారు. అంతయ  క్రకుండ్ా ఎనెీననీ పశిీలు మీకు 
మన్సుసలో ఒకటి తరువరత ఒకటి  వసకి  వుంటాయ.   
 

క్ ంత మందిక్ి ఇంక్ర ఇంక్ర తెలుసుక్ోవరలనే తపన్, క్ ంతమందిక్ి 'అమమబాబో య ! కరరీటక సంగీతము అంటర 
ఇంతటి మహా సరగరమా' అన్ీ భావన్ లేదా అన్ుభవం, ఇంక్ ంత మందిక్ి సంగీతానిీ ఆసరీదిసకి  ఆన్ందించయ మంచి 
అన్ుభవం - ఇంక్ ంత మందిక్ి ప్ెైన్ చెప్రపన్ అనిీ భావన్లు, మరిక్ ంద్రిలో గరతంి నేరుుకుంటున్ీ వరరు లేదా 
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వరయద్యం నేరుుకుంటున్ీ వరరు గరతాినిీ  అధయయన్ం చయయాలన్ుక్ోవడము, మరి క్ ంద్రిక్ి గరతంితో పరటు ఒకటి  
రరండు వరదాయములు నేరుుక్ోవరలనిప్రంచడము , మరి క్ ంద్రికి్ ' అబబ మన్ వలు  క్రద్ు, ఈ సంగీతం నేరుు క్ోవడం, మరి 
నేననక శోెత గర వుంటూ , నేన్ు ఈ ఆన్ంద్కరమ ైన్ కళ్ని ఆసరీదిసరి న్ు' - లాంటి అన్ుభవరలే క్రకుండ్ా ఇలా ఎనెీననీ 
అన్ుభవరలు మీక్ే క్రకుండ్ా మరంద్రి కలుగుతాయ. క్రని ఇదయ కరరీటక సంగీతంలోని నిజమయన్ మజిలీలతో కూడ్డన్ 
అసలయన్ పయిాణం.  
 

"The Science of music must be learnt but the art should be presented aesthetically" - Sangeetha 
kalaanidhi Sri Nedanuri Krishnamurthy. 

 
క్వరిన్లు నేరుుక్ోవడం అనేది మరొక ప్ెది్ పయిాణం. సరధారణంగర మీ గురువు మొద్టిలో చిన్ీ చిన్ీ పరటలు 

మీకు విశదీకరిసకి  నేరుపతారు. ఆ విధంగర, ఏ పరటన్ు ఎలాంటి క్ోణం న్ుండ్డ - ఎనిీ క్ోణాల న్ుండ్డ వినాలి, అసలు ఒక 
పరటన్ు వింటున్ీపుడు ఎటువంటి విషయాలు అరిం చయసుక్ోవరలి - లాంటి విషయాలు చెపుతారు.  
 

ఒక అతి ముఖయమ ైన్ విషయం ఏమిటంటర మీరు ఎపుపడు వేదికప్ెై శోెతల ముంద్ు మీ విద్యన్ు పది్రిశంచ వచుు 
అన్ీ నిరాయం మీ గురువు గరరిక్ి వదిలేయండ్డ . ద్యచయసర మీరు మీ గురువు గరరిక్ి ఇలాంటి విషయాలలో సలహాలు 
ఇవీడం లేదా నిరేిశించడం చయయకండ్డ. ఇహ ప తయ గరతంి అభయసరసుి న్ీవరరిక్ి ఎలా క్ నిీ పతియయక పద్ధతులు - మచుుకు 
గరత ిశుదిి  - ఎంత ముఖయమో, అలాగే ఒక వరద్యం నేరుుకుంటున్ీ వరరిక్ి క్ నిీ పతియయక పద్ధతులు నేరుుక్ోవడం చాల 
ముఖయము.  'ఓ! రంగ శరయా ; అక్షయ లింగ విభో, ' లాంటి క్వరిన్లు నేరుుక్ోవడం మరియు వరటిని పరడడము కూడ్ా 
సవరలుగర వుంటుంది . విషయం ఏమిటంటర  प्रनतार्थि हर प्रभो అన్ీ ఒక కృతి, శరసీియీ సంగీతంలో – ఈ 
భూమండలంలో ఎలాంటి సంపదిాయం తీసుకునాీ – అతయంత నిడ్డవి కలిగిన్ కృతి. ఈ కృతిలోని సీరరలు వరియడ్ానిక్ి 
ఎనిమిది A4 ప్రజీలు క్రవలసరవసుి ంది. అంద్ుకనే కరరీటిక సంగీతంలో వరాముల తరువరత ఈ పియాణం అతయంత క్ిుష్ 
తరము, క్రన్వ గమయం చయరగలిగితయ అతయంత మననహరమ ైన్ మాన్సో లాు హానిీ ప ంద్గలిగే మారుము. 
 

కరరా టక సంగీతం పరటలన్ు నేరుుక్ోవడము - క్వరిన్లు గరని, కృతులు గరని, రరగమాలికలు గరని, క్ నిీ చాలా 
బాగర established సంక్వరిన్లు, దయవర నామములు నేరుుక్ోవడము – ఇద్ంతా అంచెలంచెల పయిాణం.  
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ఒక పరటలో ( కృతి గరని, క్వరిన్ గరని, రరగమాలిక గరని, దయవరనామము గరని లేదా సంక్వరిన్ గరని) సరధారణంగర 

ఒక పలువి, క్ నిీ చరణాలు వుంటాయ - పో తయ, కృతి క్ి, క్వరిన్ కు ఒక అన్ు పలువి కూడ్ా వుంటుంది. ముతుి సరీమి 
దీక్షడతుల వరరి క్వరిన్లు క్ నిీ పలువి ఒక చరణం మాతమేి వుంటాయ - వీటిని సమిషర్  చరణం అంటారు.  
 

క్వరిన్లు, కృతులలో క్ నిీ ముఖయమ ైన్ లక్షణాలు ఉంటాయ . వీటిని గురించి మరియు క్వరిన్లన్ు, కృతులన్ు 
నేరుుక్ోవడం గురించి రరబో యే సంచికలలో తెలుసుకుందాము.  
 

ఇపపటిక్ి సెలవు. 
          

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

తెలుగు వరణి వరయపరర పకిటన్లికి్ క్రని, పోి గరెం గురించి మీ అభిపరియానిీ 

క్రని, తెలుగు వరణి లో పరలొు న్డ్ానిక్ి క్రని తెలుగు వరణి కన్వీన్ర్ట సరరధి 

మోటమరి ెగరరిని   0430  022 130 మీద్ గరని లేదా email 

vani@sydneytelugu.org  దాీరర గరని సంపిదించండ్డ. మీరు తెలుగు వరణిని 

రేడ్డయో 98.5FM దాీరర పితి శనివరరము 8:30AM న్ుంచి 

10:30AM(AEST) వరకు విన్వచుున్ు. అలాగే పపించంలో ఉన్ీ సరడ్నీ 

తెలుగు వరణి శోెతలు ఆ సమయంలో http://www.2000fm.com/ దాీరర 

విన్వచుున్ు. 

 

mailto:vani@sydneytelugu.org
http://www.2000fm.com/
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సిడనీ త లుగు సీనియర్్ STS FORUM 

రచన్ :  శీ్రమ్తి జయ రవిచెంది్మ్ూరిి J.P 

 

సరడ్నీ తెలుగు సీనియర్టస వేదిక లేదా ఫో రం ఏప్రిల్ 3 న్  సరడ్నీ తెలుగు అసో సరయేషన్ వరరి ఆధీరయం లో 

క్ోఆరిినేటరు శీె రవిచంద్మిూరిి గరర ిసహక్రరంతో ఎంతో వెైభవముగర దాదాపు 70 మంది మ ంబరు సమక్షంలో పరిరంభం 

అయయంది. ఇద ిఎప్రపంగు లో జరిగింది. మన్ సరడ్నీకి్ దాదాపు 40 సంవతసరరల క్ితెం వలస వచిున్ పమిుఖులు శీ ె

తెనేీట ిసుంద్ర రరమయయ గరరి ద్ంపతులు, డ్ాక్రు హేమ చంద్రిరవు గరరి ద్ంపతులు, డ్ాక్రు ఊటుకూరి 

సతయనారరయణ గరర ిద్ంపతులూ ఆనాట ిజయయతులన్ు వెలిగించి క్రరయకమెానిక్ి నాంది పలిక్రరు. తెలుగు అసో సరయేషన్ 

క్రరయకరిలు ప్ెిసరడ్ెంటు శీ ెశివర పె్దిిభొటు  గరరితో సహా అంద్రూ ఎంతో సరద్రంగర ఈ క్రరయకమె నిరీహణకు అడుగడుగునా  

చయయూతన్ు ఇచాురు. ఇక (STS Group) క్ోఆరిినేటరు రవి గరరు ఆనాట ిక్రరయకమెానిీ ఒక వర్టక షరప్ లా నిరీహించి 

పతిి ఒకక సీనియర్ట న్ుంచి వరరి సకచన్లన్ు వరిత పూరీకముగర సరకరించారు. పతిి ఒకకరు అతయంత ఉతాసహంగర ఈ 

సకచన్లు ఇవీటానిక్ ిముంద్ుకు వచాురు.    

ఈ సకచన్ల సమాహారం ఇలా ఉన్ీది. ఒక సీనియర్ట మాతృమూరిి ఈ క్రరయకమెాని కి్ వచిు   పరలుపంచుకుని 

ఇలా అనాీరు. “మేము పతిి  ఒకక సరి నిక సరమూహిక క్రరయకమెలకు వసుి నాీము వచిు కురీులో కూరుుండ్డ పోయ 

క్రరయకమెాలన్ు తిలక్ించటమే తపప న్లుగురిని పలకరించయ  అవక్రశమే ఉండటము లేద్ు. ఈ రోజు ఇలా ఈ ఫో రం దాీరర 

ఇలా అంద్రము ఒక చోట కూరుుని ననరరరర కబురుు  చెపుపక్ోవటము ఆన్ంద్ంగర ఉంది. ఇలా మాటాు డుకుని  ఎనిీ 

సంవతసరరలు అయయందో" అనాీరు. పతిి నన టా ఇటువంటి మాటలే. క్ ంద్రు "ఖచిితము గర చెపరపరు" ద్యచయసర "మాకు 

కూరోుప్ెటి్  " వరళ్ీన్ు వీళ్ీన్ు ప్రలిచి "ల క్రురుు  వద్ుి . మాకు అటువంటి ల కురుు  వినాలి అంటర టీవీ లు ఉనాీయ, లేదా 

ఇంటరరీట్ లో బో ల డు విశేషరలు ఉనాీయ. మాకు మాతమిు "ల క్రురుు  ఇప్రపంచకండ్డ " అని మొహమాటము లేకుండ్ా 

చెపపరు. ఇక అధిక సంఖయలో మ ంబరుు  "ఇండ్ోర్ట గేమ్సస క్రవరలని, అనిీటి కనాీ అతి ముఖయమ ైన్ సమసయ "వృద్ుధ లకు" 

ఒక మంచి హాసెపటల్ క్రవరలి అని, దాని గురించి ఏవెైనా సమాచారం అందించమని అడ్డగరరు. నిజమే ఇపుపడు ప్ెది్లకు 
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క్రవలసరంది వచిున్ వరరిని కురీులలో కూరోు ప్ెటి్  "ల కురుు " ఇప్రపంచటము క్రద్ు, ఈ ల కురూు  టీవీ నిండ్ా ఉంటూనే 

ఉనాీయ. అంతయ క్రకుడ్ా ప్ెది్లు అన్గరనే వీరూ చద్ువుకున్ీవరరు మాన్సరకం గర ఎదిగిన్వరరు వీరికి్ జీవితం గురించి 

వృధాపయం గురించి పతియయకం గర కూరోుబ టి్  చెపపవలసరన్ అవసరము లేద్ు. వరరిక్ి క్రవలసరన్వి, ఆరోగయ సంబంధమ ైన్ 

సకచన్లు , మ డ్డటరషన్, యోగర, మ ద్డుకు మేత ప్ెటర్  బో రి్ట గేములు, అవక్రశరనిీ బటి్  పచుటి బయలు లో న్డక 

(walking ) అదయ వరయయామము అన్ీమాట, అలాగే అంద్రూ కలసర ఎకకడ్డక్ర నా వన్ విహారరనిక్ి అదయ  ప్రక్ిీక్ కి్ 

వెళ్ీటము ఇలాంటి క్రరయకమెాలన్ు అందించమని అరిధంచారు.  

క్రబటి్  రరబో య ేఈ సీనియర్టస ఫో రంలలో వచిున్ మ ంబరున్ు కూరోుబ టి్  "ఎకకడ్ెకకడ్డ న్ుంచ  ోఎవరరవరినన ప్రలిప్రంచి" 

మాటాు డ్డంచి "వచిున్ మ ంబరు సమయానిీ వృధా చెయయకుండ్ా" వరరు క్ోరుకున్ీ క్రరయకమెాలన్ు "క్ోఆరిినేటరు" 

అందించాటినిక్ి పయితిీసరి న్ని తెలియ చయసరరు. మర ిమరినిీ ఎననీ మంచి క్రరయకమెాలన్ు మన్ ప్ెది్లకు 

అందించటానిక్ి ముంద్ుకువచిున్ ఈ ప్ెది్ల క్ోసము ఏరరపటు చయసరన్ ఈ సరడ్నీ తెలుగు సీన్వయర్టస ఫో రంకు హారిధక 

శుభాక్రంక్షలు .. 

 
         

     
   
   
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అనీమ్ాచారు జయెంతి ఉత్వాలు 

రచన్ :  శీ్రమ్తి లత పరమ్ాతమమని 

 

          పరమ పద్ నాధుని పరద్ పదామలకు తన్ పద్ కవితలతో పదయ పదయ న్వరరజనాలందించిన్ పరమ భకి శిరోమణ,ి శెీ వంెకటరశీర 

సరీమి అంతరంగిక భకుి డు, సరీమిప్ెై 32,000 క్వరిన్లన్ు రచించి గరన్ం చయసరన్ వరగేుయ క్రరుడు, శెీమాన్ తాళ్ీపరక అన్ీమాచారుయల 

వరరు. 

           అన్ీమాచారుయని జీవిత చరతి ితెలియని తలెుగు వరరు వుండరంటర అతిశయోక్ిి క్రద్ు.   

క్వె. శ. 1408 సంవతసరములో వెైశరఖ మాసం విశరఖ న్క్షతంిలో న్ంద్క్రశ సంభూతుడుగర జనిమంచిన్ అన్ీమయయ జన్మకు ఒక 

విశషేమ నై్ క్రరణం వుంది.  

           వేంకటాచలపతిగర, ఏడుక్ ండల వరనిగర, సపిగరిీశునిగర, శెీనివరసునిగర, అడుగడుగు ద్ండ్ాల వరనిగర, ఆపద్ 

మొకుకలవరనిగర, అనేక విధాలుగర భకుి లంద్రతిో ప్రలవబడ్డ, క్ లవబడుతున్ీ శెీ వేంకటరశీర సరీమిక్ి - తన్ తలెుగు పజిలు, తన్ 

వర పసిరదానిీ, దాతృతాీనిీ, ఉదార క్వరిిని, ఇంక్ర గొపపగర అరిం చయసుక్ోవరలని తలెుగు వరర ిఇలవలేుపగర సరిర పడ్డన్ తిరుమలేశుడు 

అతయంత ఆన్ంద్ంగర తన్న్ు గురించి పచిారం చయయద్లచుక్ ని, దానిక్ి తగు మారరు నిీ అనేీషరసుి న్ీ నపేధయంలో, ఈ క్రరరయనిక్ి తన్కు 

అతయంత సనిీహతింగర, అంతరంగికంగర మ లిగ ేవరరు మాతమి ేతన్ గురించి చకకగర పచిారం చయయగలరని నిరాయంచుకుని, తన్కు 

అనిీ వళే్లా అతయంత సనిీహతింగర వుండ్య సకరయ ఖఠరర ిఅనే న్ంద్క ఖడ్ాు నిీ ఆ పనిక్ ివినియోగించారు. 

           సరీమి వరర ిఆలోచన్లన్ు ఆచరణలో ప్ెట్డ్ానిక్ి తిరుమల క్షతేంిన్ుండ్డ కద్లిన్ ఆ ఖఠరరి - తెలుగు నేలప్ె ైతాళ్ీపరక 

గరె మంలోని పుణయ ద్ంపతులు - నారరయణ సకర,ి లకకమాంబల గరాంలో పవిేశించి - అన్ీమయయగర అవతరించడమే న్ంద్క్రంశ 

సంభూతుడ్ెనై్ అన్ీమయయ జన్న్ం. క్రరణ జన్ుమడ్ెనై్ అన్ీమయయ చిన్ీ నాటని్ుంచయ అమృత క్రవయంగర, పరమాన్ంద్ంగర 

వేంకటరశీరుని సుి తిసకి  వింత వింతలుగర సంక్వరిన్లు ఆలప్రంచయ వరడు.  పద్హారు సంవతసరరల వయసు వచయు సరకి్ి అన్ీమయయ, 

సరీమి ఆదయశం మరేకు రోజుక్ కక సంక్వరిన్ తకుకవ క్రకుండ్ా రరయడం మొద్లు ప్టెా్ రు.  

          వేంకటరశీర సరీమి వరరి అన్ుగెహానిీ ప ందని్ అన్ీమయయ ఆ అన్ుగెహానిీ, తాననకకడ్య క్రక అన్ంత క్ోటి తలెుగు పజిలు 

కూడ్ా ప ందాలన్ీ ఆరరటంతో వూరూరర వరడవరడ తిరుగుతూ, తికిరణ శుదిధగర వేంకటరశీరునిప్ెై పద్ కవితలలిు ఆయన్ 

మహిమలన్ు, లీలలన్ు, తలెుగు నాట, తలెుగు ననట అజరరమరంగర పచిారం చయశరరు.  

          తన్ 95 సంవతసరరల జీవిత క్రలంలో 32,000ల శృంగరర, ఆధాయతిమక, వెైరరగయ పద్ కవితలన్ు రచించిన్ అన్ీమయయ తన్ 

కవితలనిీటిన్వ, ఆ వేంకటరశీర సరీమి పరద్పదామలకు పుషరపలుగర సమరిపంచి -  

"ఒకక సంక్వరినే చాలు ఒదిిక్ర  మము రక్షడంప 
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తక్ికన్వి న్వ భాండ్ారరన్ దాచి వుండన్వ"  

అని ఆ వేంకటరశీర సరీమిని నిరేిశించిన్ భక్రి గేెశీరుడు అన్ీమయయ. 

             ఇలా సుమారు 95 యేండు  పరటు ఆన్ంద్ నిలయంలోని వేంకటరశీర సరీమిన్ుండ్డ విడ్డవడ్డ,  విసరషఠమ నై్ పరంచ భౌతిక 

శరరీంతో సరక్షాతుి  హరి అవతారంగ న్డయాడుతున్ీ న్ంద్క ఖడు ం, సరీమివరరతిో విరహం భరించలేక - క్వె. శ. 1503 ద్ుంధుభి 

నామ సంవతసర పరలుు ణ బహుళ్ దాీద్శి నాడు - అన్ీమాచారుయలు - తమ పరంచ భౌతిక దవియ శరరీరనిీ వదలిి ప్టెి్  - పూరీపు 

న్ంద్ ఖడు ంగ మార,ి సరీమివరరి నాభి పదియశంలో దవిరయలంక్రరమ ై వలెసరనాడు.  

             అన్ీమయయ సంక్వరిన్లు భక్ిి, ఆధాయతిమక, శృంగరర, వెైరరగయ భావన్లే క్రక, నితయ జీవితంలో మన్ం ఆచరించవలసరన్ 

ధరరమలన్ు, నెైతిక విలువలన్ు ఎనిీంటనిన పభిోదిసరి య. అలనాట ిఅన్ీమచారుయని ధయయయాలన్ు ద్ృషర్లో ప్టెు్ క్ ని అన్ీమయయ 

సంక్వరిన్లన్ు నితయ జీవితంలో మన్ం ఆచరించవలసరన్ ధరరమలన్ు, నెైతిక నియమాలన్ు, మన్ం ఆచరిసకి  రరబో య ేతరరలకు 

అన్ీమయయ పద్ సంపద్న్ు అందించడం అన్ీ బాధయతతో అన్ీమయయ బృందానిీ నలెక్ లాపరు సరడ్నీ న్గర వరసుల ైన్ శెీమతి శోభా 

వెనెీ లగంటి గరరు, శెీ గరిధిర్ట తిరుమల ై గరరు మరయిు శెీ క్ిరణ్ పరమాతుమని గరరు. 2004 సంవతసరం లో నలెక్ లపబడ్డన్ ఈ 

బృందానిక్ ిచయదోడుగర క్ ంత క్రలం నిలిచారు శెీమతి భాన్ు వరరణాశి గరరు, శెీమతి అరుణ చందాిల గరరు.  

              పతిి సంవతసరం తిరుమల తిరుపతిలో వెశైరఖ శుద్ధ పౌరిామ నాడు అన్ీమాచారయ జయంతి ఉతసవరలు 

నిరీహించబడతాయ. అదయ సంపదిాయాన్ుసరరం సరడ్నీ అన్ీమయయ బృంద్ం పతిి సంవతసరం మ ేరరండవ ఆదవిరరం ఈ జయంతి 

ఉతసవరలన్ు Helens Burg వంెకటరశీర ఆలయంలో నిరీహసిుి ంది. ఈ సంవతసరం మే 8 వ తారఖీు ఈ ఉతసవరలు జయపది్ంగర 

నిరీహించబడ్ాి య.  

ఈ ఉతసవరలలో పరడటం క్ోసం అరుద్ుగర వినిప్రంచయ పరటల సరకరణ శెీ క్రిణ్ పరమాతుమని గరరిదెతైయ, శెీ గిరధిర్ట తిరుమల ై గరరు ఆ 

పరటలన్ు వీన్ుల వింద్ుగర సీరపరుసరి రు.  

- వీరరిువురి సమిషర్  కృషర "MP3" రిక్రరిింగ్ రూపంలో సరిరపడగర,  

- వరటిని సభుయలంద్రకి్ి అంద్చయసర, అన్ీమాచారయ బృంద్ సరధన్ తరగతులకు సంబంధించిన్ ఇతర విషయాలనెనిీంటనిన 

చకసుక్ోవడం శెీమతి శోభా వనెెీలకంటి గరరు సంవతసరం ప డుగునా నిరీహించయ భాధయత. ఎంతో పణిాళికతో న్డుపబడుతున్ీ ఈ 

బృంద్ం, నెలక్ క సరరి హ ం బుష్ బాయ్సస హెై సకకలోు ని ఒక తరగతి గదలిో నిరీాతమ ైన్ సమయంలో కలుసుకుని, రరండు మూడు 

గంటలపరటు అన్ీమాచారుయని క్వరిన్లన్ు నియమ బద్ధమ నై్ పద్ధతిలో సరధన్ చయసరి రు. తన్ కళా క్ౌశవంతో, నెైపుణయంతో, 

వేంకటరశీరుని సరీమి మీద్ కల అన్ంతమ నై్ భక్ిి శదె్ధలతో శెీమతి సుజాత జగపతి రరజు గరరు జీవ కళ్ ఉటి్పడున్టుు  చితీకిరించిన్ 

అన్ీమాచారుయని చితపిటం, ఈ బృందానిక్ి లభించిన్ ఒక అమూలయమ ైన్ ఆభరణం.  

                అన్ీమాచారయ క్వరిన్లు తాయగయయ క్వరిన్లవల  నాద్ పధిాన్ము క్రవు. ఇవి భావ పధిాన్ములు. క్రబటి్  అన్ీమాచారయ 

బృంద్ంలో క్వరిన్లు ఆలప్రంచయ వరరకి్ి భక్ిి  భావము పధిానాంశంగ వుంటుంది. అన్ీమాచారుయని క్రలంలో ఈ క్వరిన్లన్ు ఎలా 

పరడ్యవరరో మన్కు పూరిిగర తలెియద్ు. ఇపుపడు ఒక్ కక పరటన్ు పలువురు పలురక్రలుగ పరడుతునాీరు. క్ ంద్రు తాయగరరజ 
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క్వరిన్ల పద్ధతిలో పరడగర మరి క్ ంద్రు భజన్ పద్ధతిలో పరడుతుంటారు. అంతయ క్రక ఆధునిక గరయకులు గరన్మొన్రుుటకు 

అన్ువుగరని పద్ధతిలో చాలా సంక్వరిన్లు వున్ీటుు  సంగీత విదాీంసుల అభిపరియం. అంద్ువలన్నే 14,000 సంక్వరిన్లు లభించిన్న్ు 

వరటిలో పచిారము ప ందిన్ పరటల సంఖయ చాలా తకుకవ. పరడ్డన్ పరటలే గరయకులు పదయ పదయ పరడుట కూడ్ా విన్ుచునాీము. 

పచిారములో రరక మరుగున్ పడ్డ వున్ీ సంక్వరిన్లన్ు వెలుపలిక్ి తీసర వరటిని సంగతీ నియమబద్ధంగర సీరపరచి సరధన్ చయయడం 

యా సరడ్నీ అన్ీమయయ బృంద్ం యొకక విశేష ఆకరిణ. 

            అన్ీమాచారయ బృంద్ం సభుయలంద్రు ఎంతో భక్ిి  శెద్ధలతో గురు ముఖంగర యా క్వరిన్లన్ు సరధన్ చయసర పతిి సంవతసరం 

అన్ీమాచారయ జయంతి సంధరాంగర శెీ వేంకటరశీర ఆలయ గరా గుడ్డలో ఆయన్ ఆంతరంగిక భకుి డ్ెనై్ అన్ీమాచారుయని 

చితపిటానిీ అలంకరింప చయసుకుని ఆన్ందోతాసహాలతో తాము సరధన్ చయసరన్ క్వరిన్లన్ు భగవంతునిక్ి సమరిపంచుకుంటారు. 

తద్న్ంతరం ఆ వేంకటరశీరునిక్ి మంగళ్ హారతులతో, ఎంతో భక్ిితో తాము చయసరన్ పసిరదాలతో న్వరరజన్ం చయసర, ఆ పసిరదాలన్ు 

భకుి లంద్రిక్ి పంచుతారు. 

           పదహిేన్వ శతాబిం నాట ిఅన్ీమాచారుయని క్వరిన్లన్ు, ఆనాటి సరహతిాయనిీ, అంద్రిని ఆకటు్ కున ేవిధంగర పచిారం 

చయయాలంటర క్వేలం భక్ిి శెద్ధలు మాతమిే సరిపో వు. అమృత తులయమ నై్ భాషలో అన్ీమయయ వరిసరన్ ఆధాయతిమక శ ంగరర పద్ 

కవితల గురించి వరటనిి సీర పరచిన్ రరగరల గురించి తరువరయ సంచికలో తలెుసుకుందాము. 

 

 

           
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Sydney Telugu Seniors Forum Invitation 

 

As promised in our inaugural seniors forum (conducted on 3 April 2016), we are oranising our second event 
on 12 June 2016 (Sunday from 2 to 5.30 PM).  As indicated in our earlier communication, we would like to 
invite all the life members of our Telugu Association and/or their spouses who are above the age of 55 years 
for this second event. Please also inform other senior members of Telugu community that you personally 
know of and encourage them to join the Association and take part in this forthcoming event.  
 
In this event, an eminent lawyer will give us tips on need and issues of preparing ‘Will, Power Attorneys & 
Estate Planning’, important for all of us. Please RSVP your attendance by email to the undersigned before 5 
June 2016. Details of the event are given below. 
 

Date 12 June 2016, Sunday 
Times 2 to 5.30 PM 

Venue Ermington Community Centre (Main Hall) 

Address 8 River Road, Ermington, NSW-2115 
Facilities Disability access, Disability toilet 

Parking 30 spaces onsite as well as street parking 
Others Heating and Air-conditioning 

Public 
transport 

Bus stop on Victoria Road, near Spurway 
Street (Routes 520, 523, 544, M52) 

 

As it is a winter month, it will be an indoor event with a talk by a leading lawyer on will, power of attorney 
and estate planning, and opportunities for general exchange of views/ideas and indoor games and activities 
in a cosy and comfortable atmosphere. As usual, coffee/tea and biscuits will be provided by our STA.  
 
Thank you for your support! 
 

∞  ∞  ∞  ∞  ∞  ∞ 
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సెంసకృతెం నేరుుకుెందాెం  
Spoken Sanskrit – Simple Sentences 

 
సేకరణ : నాగజయుతి లొలి 

Sankrit 
words/sentence 

English Transliteration English Translation Telugu Translation 

तथैव अस्त ु tathaiva astu Let it be/So be it. అలా ఉండనివీండ్డ 

जानामि भोोः jAnAmi bhoH I know it. నాకు తెలుసు 

आि,् तत ्सत्यि ् Am, tat satyam Yes, that is right. అవున్ు  అది   నిజం 

किञ्चित ्एव Kinncit eva A little. క్ ంచెం 

आगच्छन्त ु Agacchantu Come in. లోపలిక్ ిద్యచయయండ్డ 

उपववशन्त ु upavishantu Please sit down. ద్యచయసర కూరోుండ్డ 

प्रयत्नं िरोमि prayatnaM karomi I will try. నేన్ు పయితిీసరి న్ు 

तथा न वदत ु tatha na vadatu Don’t say that. అలా చెపపవద్ుి  

अहं न जानामि ahaM na jAnAmi I don’t know. నాకు తెలియద్ు 

अहं किं िरोमि ahaM kim karomi What can I do? నేన్ు ఏమి చెయయగలన్ు 

िौनिेव उर्िति ् mounameva ucitam Better be quiet. నిశశబింగర  ఉండటం ఉతిమం 

सोःसविथा अप्रयोजिोः saH sarvathA 
aprayojakaH 

He is good for 
nothing 

అతన్ు ఎంద్ుకూ పనిక్ిరరని 
వయక్ిి 

सोः बहु सिीिीनोः saH bahu samIcInaH He is a good fellow. అతన్ు ఒక మంచి వయక్ిి 

पनुोःआगच्छन्त ु punaH  Agacchantu Come again. మళీీ రండ్డ 

अहं पनुोः सिूयामि ahaM punaH sUcayAmi I will let you know. నేన్ు న్వకు తెలియజేసరి న్ు 

अवश्य ंआगच्छामि avaSyaM AgacchAmi Certainly, I will 
come. 

నేన్ు తపపకుండ్ా వసరి న్ు 
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